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Czwartek, 12 wrzes$nia 2013 r.
Zakacznik do rezolugji ustawodawczej

Oswiadczenie przewodniczgcego Parlamentu Europejskiego i prezesa Europejskiego Banku Centralnego przy
okazji glosowania PE w sprawie przyjecia rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013 powierzajacego
Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem
ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi

Zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013, a zwlaszcza jego art. 20, przewodniczacy
Parlamentu Europejskiego i prezes Europejskiego Banku Centralnego niniejszym deklaruja swe pelne poparcie dla projektu
tekstu porozumienia miedzyinstytucjonalnego miedzy Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym
w sprawie wspolpracy dotyczacej procedur zwigzanych z jednolitym mechanizmem nadzorczym uzgodnionego przez
nasze zespoly negocjacyjne. Wzywamy w zwiazku z tym obie instytucje do jak najszybszego formalnego przyjecia
porozumienia migdzyinstytucjonalnego.

Porozumienie przewiduje wigkszy stopien rozliczalno$ci EBC przed Parlamentem Europejskim w odniesieniu do zadan
wykonywanych w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, a takze przewiduje odpowiednie zabezpieczenia
w zakresie ochrony informacji poufnych. Projekt porozumienia miedzyinstytucjonalnego przewiduje dokladng
parlamentarna kontrole zadan nadzorczych powierzonych EBC dzigki regularnej wymianie pogladéw z przedmiotowo
wla$ciwg komisjg Parlamentu, poufnym rozmowom z prezydium wspomnianej komisji oraz wigkszemu dostepowi do
informacji, w tym do zapisu obrad Rady ds. Nadzoru. Zagwarantowano réwniez wspolprace EBC z Parlamentem
Europejskim w ramach prowadzonych dochodzen.

Ponadto w projekcie porozumienia migdzyinstytucjonalnego doprecyzowano udzial Parlamentu w procedurze
powolywania przewodniczacego Rady ds. Nadzoru. Z mysla o wspdélnym celu, jakim jest przyspieszenie ustanowienia
jednolitego mechanizmu nadzorczego jako waznego kroku w kierunku pelnej unii bankowej obie nasze instytucje pragna
szybko przystapi¢ do pierwszej procedury selekcyjnej w celu mianowania przewodniczacego Rady ds. Nadzoru.

Strasburg/Frankfurt dnia 12 wrzesnia 2013 r.

Martin Schulz Mario Draghi

P7_TA(2013)0372

Szczegolne zadania EBC w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostroznosciowym
nad instytucjami kredytowymi *

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 12 wrze$nia 2013 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Rady powierzajacego Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegé6lne zadania w odniesieniu do

polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (COM(2012)0511 - C7-0314/
2012 - 2012/0242(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja)

(2016/C 093/54)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2012)0511),

— uwzgledniajac art. 127 ust. 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktérego Rada skonsultowata sig
z Parlamentem (C7-0314/2012),

— uwzgledniajac protokét nr 4 dotyczacy Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego,
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— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej,
— uwzgledniajac pismo Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngtrznych,

— uwzgledniajgc uzasadniong opini¢ przedstawiona, w ramach protokolu nr 2 w sprawie stosowania zasad
pomocniczosci i proporcjalnosci, przez parlament Szwecji, stwierdzajacg, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest
zgodny z zasadg pomocniczodci,

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz opini¢ Komisji Spraw Konstytucyjnych (A7-
0392/2012),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji (*);

2. przyjmuje do wiadomosci wspdlne o$wiadczenia przewodniczacego Parlamentu Europejskiego i prezesa Euro-
pejskiego Banku Centralnego zalaczone do niniejszej rezolugji;

3. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

4. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu przyjetego przez
Parlament;

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne wprowadzenia
znaczacych zmian do wniosku Komisji;

6. zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze
parlamentom narodowym.

P7_TC1-CNS(2012)0242

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w dniu 12 wrzesnia 2013 r. w celu przyjecia rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2013 powierzajacego Europejskiemu Bankowi Centralnemu

szczegblne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad instytucjami
kredytowymi

(Jako ze pomigdzy Parlamentem i Radg osiggnigte zostato porozumienie, stanowisko Parlamentu odpowiada ostatecznej wersji aktu
prawnego, rozporzgdzenia (UE) nr 1024/2013.)

Zalacznik do rezolugji ustawodawczej

Oswiadczenie przewodniczacego Parlamentu Europejskiego i prezesa Europejskiego Banku Centralnego przy
okazji glosowania PE w sprawie przyjecia rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013 powierzajacego
Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem
ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi

Zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013, a zwlaszcza jego art. 20, przewodniczgcy
Parlamentu Europejskiego i prezes Europejskiego Banku Centralnego niniejszym deklaruja swe pelne poparcie dla projektu
tekstu porozumienia miedzyinstytucjonalnego miedzy Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym
w sprawie wspolpracy dotyczacej procedur zwigzanych z jednolitym mechanizmem nadzorczym uzgodnionego przez
nasze zespoly negocjacyjne. Wzywamy w zwiazku z tym obie instytucje do jak najszybszego formalnego przyjecia
porozumienia migdzyinstytucjonalnego.

(') Niniejsze stanowisko zastepuje poprawki przyjete w dniu 22 maja 2013 r. (Teksty przyjete, P7_TA(2013)0213).
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Porozumienie przewiduje wigkszy stopiefi rozliczalnosci EBC przed Parlamentem Europejskim w odniesieniu do zadan
wykonywanych w ramach jednolitego mechanizmu nadzorczego, a takze przewiduje odpowiednie zabezpieczenia
w zakresie ochrony informacji poufnych. Projekt porozumienia miedzyinstytucjonalnego przewiduje dokladng
parlamentarng kontrole zadan nadzorczych powierzonych EBC dzigki regularnej wymianie pogladéw z przedmiotowo
wiasciwg komisja Parlamentu, poufnym rozmowom z prezydium wspomnianej komisji oraz wigkszemu dostgpowi do
informacji, w tym do zapisu obrad Rady ds. Nadzoru. Zagwarantowano réwniez wspolprace EBC z Parlamentem
Europejskim w ramach prowadzonych dochodzen.

Ponadto w projekcie porozumienia miedzyinstytucjonalnego doprecyzowano udzial Parlamentu w procedurze
powolywania przewodniczacego Rady ds. Nadzoru. Z myslag o wspdélnym celu, jakim jest przyspieszenie ustanowienia
jednolitego mechanizmu nadzorczego jako waznego kroku w kierunku pelnej unii bankowej obie nasze instytucje pragna
szybko przystapi¢ do pierwszej procedury selekcyjnej w celu mianowania przewodniczacego Rady ds. Nadzoru.

Strasburg/Frankfurt dnia 12 wrzes$nia 2013 r.

Martin Schulz Mario Draghi

P7_TA(2013)0373

Dostep do zasobé6w genetycznych oraz sprawiedliwy i réwny podzial korzysci wynikaja-
cych z wykorzystania tych zasobow w Unii ***]

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski dnia 12 wrze$nia 2013 r. do wniosku dotyczacego rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dostepu do zasobéw genetycznych oraz sprawiedliwego i réwnego

podziatu korzysci wynikajacych z wykorzystania tych zasobév:' w Unii (COM(2012)0576 — C7-0322/2012 - 2012/
0278(COD)) (1)

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2016/C 093/55)

Poprawka 1
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Umocowanie - 1 (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Uwzgledniajgc Konwencje o réznorodnosci biologicznej i Pro-
tokdt o dostepie do zasobéw genetycznych oraz sprawiedliwym
i rownym podziale korzysci wynikajqcych z wykorzystania tych
zasobow (protokdl z Nagoi),

(')  Sprawa zostala odestana do wlasciwej Komisji w celu ponownego rozpatrzenia zgodnie z art.57 akapit drugi (A7-0263/2013).



